Point d’accés Wi-Fi PoE N+AC IP55 Ponto de acesso Wi-Fi PoE N+AC IP55

IP55 PoE Wi-Fi Access Point N+AC Toyka docmyna Wi-Fi PoE N+AC IP55

PoE WLAN Access Point N+ACIP55  IP554%PoEfi B N+ACTHHY WiFiJo 2k M 41N 5
Punto de acceso wifi POE N+ACIP55  PoE N+AC IP55 sl ¢l 5 Jusil dkais
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Principe/Principle/Prinzip/Principio/Principio/lpunyun delicmeus/ -3 14 | faxal)

Coffret de communication Caixa de comunicagdo

Home Network Cabinet LLjum ces3u
Schaltkasten RS )
Caja de comunicaciones Juaiyl e

Arrivée Fibre optique ou cuivre "
Incoming optical fiber or copper 1
Eingang Glasfaser oder Kupferkabel i
Entrada de fibra éptica o cobre "
Chegada de fibra ética ou fio de cobre !
0ONnmMo8oI0KOHHBIU Uu MeOHbIU
8xo0HoUi kabesnb

£F sl 2tk 1

a5l g Gl Jane

LAN + PoE

*%

Routeur (Fournisseur d’accés Internet)
Router (Internet Service Provider)

Router (Internetprovider)

Ruter (proveedor de acceso a internet)
Router (fornecedor de acesso a Internet)

|
I -
L_*__i,',."‘l Mapwpymuzamop (nocmasujux

i s = =

**Cables blindés 90 m max.
**Shielded cable max. 90 m
**abgeschirmte Kabel max. 90 m

** Cables blindados de 90 m mdx. uHmeprem-yciy?)

** Cabos blindados de 90 m max. BREER (RERFIEASLERD
*¥IKPAHUPOBAHHbIE Kabeau Makc. 90 m / (o AY Ak Bsa)ann i e
K 0K RIS Switch PoE/PoE Switch/PoE-Switch/Conmutador PoE

2 sl i 90 dejah CBUSH*  Switch POE/PoE-kommymamop/PoEZZ Il / PoE3E HikL

/A Consignes de sécurité FRWEDECH A\ Instrugdes de seguranga @D
Avant toute intervention, couper le courant. Antes de qualquer intervencao, desligar a corrente.

Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation. Respeitar rigorosamente as condi¢des de instalagéo e de utilizagao.

/\ safety instructions GBI /\ Mepbi npegocropoxoctn ®RD
Make sure the power supply is disconnected before any intervention. OTKNIOUUTb NUTaHWe nepeA NpoBeAeHnem NioGblX PEMOHTHBIX paboT .
Strictly comply with instructions for installation and use. Crporo cobniogalite TpeGoOBaHNA K YCNOBNAM MOHTaXa U SKCrilyataumm .
A\ sicherheitshinweise @BCH YN

Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen. TEATAT T3 CLRT— B TR, TR 0 22 A A FH F 5

Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

/\ Consignas de seguridad ES tole¥l el A
Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica. Cplasiw¥ly cunS,all bogydey Lobs Ty L4a5 NP g Sl Ll gladi»
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y uso.

LE15122AA



Description/Description/Beschreibung/Descripcién/Descri¢ado/Onucanue/ i/ <iua gl

® =WiFiOn
@ - WiFi Off

Bouton poussoir/Button/Drucktaste
Botdn pulsador/Botdo de pressdo/KHonka
/4%l e la liia

LED RGB (Rouge/Vert/Bleu)/RGB LED (Red/Green/Blue)/RGB LED (Rot/Gruin/Blau)/LED RGB (Rojo/Verde/Azul)/LED RGB (vermelho/verde/azul)
RGB-cBeTOAMOA (KpacHbIi/3eneHbii/cuHni)/RGB = {4, (£1 {4/ %4 /15 (1) LEDFG R AT /(305 =3l »al) LED RGB

U/UTP mini

>50 mm

a Cat 5e SA01
Caté SA51
= Cat6A SA61

U/uTp

1L q > o (0T
12345678 12345678 3 Pl ol< =]

=2 LA
EIA568 A EIA568 B




Installation/Installation/Installation/Instalacion/Instalagao/Mornman/Z 4% [ cus il

Vo

(*) Non livré/not supplied/Nicht mitgeliefert/No suministrado/Nao fornecido/B komnnekm nocmaeku He

8xo0um/ KiZ [z Gire e




InstaIIation/lnstallation/lnstaIIation/lnstalacién/lnstalagéo/Monmam/ii"% /S Al







Démontage/Disassembly/Ausbau/Desmontaje/Desmontagem/Jemonmax / FF{H /<lsiil)




Configuration/Configuration

Configuration avec I'app Home + Project (voir chap. 1) ou sans application a installer (voir chap. 2)
Il n'est pas nécessaire d'avoir une connexion internet pour paramétrer le point d'accés Wi-Fi PoE.

Configuration with the Home+Project app (see chap. 1) or without application to install (see chap. 2)
You do not need an internet connection to set up the PoE Wi-Fi hotspot.

- 1 Avec I'app HOME+PROJECT/With HOME+PROJECT app

Une fois que votre point d'accés WiFi est branché et alimenté en PoE, la LED clignote en vert puis devient bleue et reste éclairée
fixement.

Afin de configurer votre produit, téléchargez I'application Legrand Home + Project dans un des magasins d'applications en ligne :
Accédez a la configuration du point d’accés Wi-Fi via “Paramétres”/"Autres produits”

Laissez-vous ensuite guider a travers les étapes de configuration.

Once your WiFi access point is plugged in and powered by PoE, the LED flashes green and then turns blue and stays lit securely.
To configure your product, download the Legrand Home + Project app from one of the online app stores:

Access the Wi-Fi acces point configuration via “Parameters”/"Other products”

Let yourself be guided through the configuration steps.

£ Télécharger dans DISPONIBLE SUR

I’App Store P® Google Play

Home + Project

+

INSTALL

- 2 Sans application a installer/Without application to install
Une fois que votre point d'accés est branché et alimenté en PoE, la LED verte
clignote, puis devient bleue et reste éclairée.

Vous pouvez maintenant vous connecter en Wi-Fi a celui-ci. Si votre installation On )
comporte plusieurs point d’accés, choisissez le réseau sans-fil finissant par les

derniers caracteres de I'adresse MAC indiquée sur I'étiquette de I'équipement (ici

< Wi-Fi Wi-Fi Direct Advanced

a— (3 etk — S
eWiFi_setup_1D00E3). urrent networ

Une fois connecté, une info bulle vous proposera d'ouvrir le navigateur pour =

configurer le point d'acces, acceptez. Si ce n'est pas le cas, ouvrez votre navigateur Connected

internet et tapez I'adresse de votre site préféré, vous serez automatiquement
redirigé vers la page de configuration de votre point d’accés. . o
Laissez-vous ensuite guider a travers les étapes de configuration. = eWiFi_setup_1DOOE3

Available networks ~ cererreereeee

.,))

Once your access point is plugged in and powered with PoE, the green LED flashes, then
turns blue and stays lit.

You can now connect to it with Wi-Fi. If your installation has multiple access points, =8
choose the wireless network ending in the last characters of the MAC address shown on o
the equipment label (here eWiFi_setup_1DO00E3). <
Once connected, a tooltip will prompt you to open the browser to configure the access =
point, accept. If this is not the case, open your internet browser and type the address of °
your favorite site, you will be automatically redirected to the configuration page of your =
access point. '
Let yourself guide through the configuration steps. o
FLASHEZ-MOI/FLASH ME =B

+  Add network

E'."

et accédez aux compléments
d’information et de configuration

and access additional informations




Caractéristiques techniques/Technical characteristics/Technische Merkmale/Caracteristicas técnicas
Caracteristicas técnicas/Texnnueckmne xapakrepuctuku/ A A /4381 i) gal)

-

Alimentation/Power supply
Stromversorgung/Alimentacién
Alimentacao/lTumaxue

LY At oeS) ) 3

Power over Ethernet, norme 802.3at/Power over Ethernet, standard 802.3at/Power over Ethernet, Norm 802.3at
Power over Ethernet, norma 802.3at/Power over Ethernet (PoE), norma 802.3at

TexHonorna Power over Ethernet, craHpapt 802.3at/ LK fit i, 802. 3at bstfi:

802.3at Jrall (i Y e AL

Consommation
Consumption
Verbrauch

Consumo

Consumo
TMompe6naembiii mok
Fer

)l g

wifi OFF On, sans client On, avec client sans trafic
WiFi uit On, no client On, with client, no traffic On, avec clients et trafic
Wifi aus On, ohne Client On, mit Client, ohne Verkehr | On, with clients and traffic
Wifi apagado On, sin cliente On, con cliente sin trdfico On, mit Clients und Verkehr
Wifi OFF Ligado, sem cliente Ligado, com cliente e sem ﬁ;’acdo: zZ:t;?ey"[tr:fzré(ego
AI?ENEPFOI'IO/HZH WiFi Bk, 6e3 knueHma trafego BKko, € KnueHmoMn U mpagukom
Wifi OFF TP, F Bion, ¢ xnuerimon Ges FFHL 7% P A Ui
Wifi OFF G o it mpaduka 3y e o e
WiFi 1] TEBL, A7 G
ls3i= Wifi A a 05 e g i

Class 2 Class 2 Class 2 Class 2

3.8W 3.9W 3.9W 4.2W-8.3W

Bandes de fréquences
Frequency bands
Frequenzbandern
Ancho de bandas
Bandas de frequéncias
[luanazox yacmom
BB

2l 3l

2400 MHz a 2480 MHz ISM

5150 a 5350 MHz - 5470 a 5725 MHz ISM

2400 to 2480 MHz ISM

5150to 5350 MHz - 5470 to 5725 MHz ISM

2400 MHz bis 2480 MHz ISM

5150 bis 5350 MHz - 5470 bis 5725 MHz ISM

2400 a 2480 MHz ISM

5150 a 5350 MHz - 5470 a 5725 MHz ISM

2400 MHz a 2480 MHz ISM
5150 a 5350 MHz - 5470 a 5725 MHz ISM

Om 2400 3o 2480 MI'y ISM

0Om 5150 o 5350 My -Om 5470 do 5725 MIy ISM

ISMABEL, 2, 400J6A4 2% %52, 480k 2%

ISMJiBE, 5,150 JEAf2% 425,350 - ISMIFiBL, 5470 k424 % 5725 Jehzk
(s ale 5 e liva Ui ¢ 538 Lase 2480 Y 2400 e

s ole s ol GG < 5 Lase 5725 115470 02 - 5350445150 0

Puissance /Power/ Leistung
Potencia / Poténcia

20 dBm - 100 mW max

Hasta 20 metros en interior*

Hasta 80 metros en campo abierto*

*segun el entorno de la instalacion

MotwHoCTb / Lfj % /5 5l
Sécurité/Security / Sicherheit
Seguridad /Seguranga 802.111
CranpapT 6e3onacHocTn
LA/ g
Portée Jusqu'a 20 métres en intérieur® Até 20 metros em espacos fechados*
Range Jusqu'a 80 métres en champ libre* Até 80 metros sem obstaculos*
Reichweite *selon I'environnement de I'installation *consoante o ambiente da instalagdo
Alcance .
Alcance Up to 20 meters indoors* Jo 20 mempos 8 nomeweHuu*
. Up to 80 meters in open field* Ho 80 mempos eHe nomewjeHus*
Paduyc deticmaua
S *depending on the instaliation environment *B 3aBMCMMOCTM OT YCIOBWI YCTaHOBKI
L—. sl Bis zu 20 m im Innenbereich* ERBT20K"
Bis zu 80 m im freien Feld* g S osrtle o
*je nach Installationsumgebung R TR

* G S b e 20 S
*2 e Jlaa 5 80 )

S Ry an *

Temperature/ Température -20°Ca +50°C -20°Ca +50°C
Temperatur/ Temperatura -20°C to +50°C -20°C 90 +50°C
Temperatura / Temnepamypa -20°C bis +50°C -20°C E +50°C
I /5 ) yall Ay -20°Ca +50°C % g% 50+ ) 455020~ (0
Humidité /Relative humidity +95 % max. 95% méx.

o Iy Feuchtigkeit / Humedad max. 95% Makc. 95 %

6 go Humidade/ Humidité max. 95 % BEET95)
WL /g gk ) 95% mdx. s oallS %95

Le soussigné, LEGRAND, déclare que I'équipement radioélectrique du type
(0336 12) est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
suivante : legrand.com/ecatalogue

O abaixo assinado, LEGRAND, declara que o equipamento radioelétrico de tipo
(0336 12) cumpre com a diretiva 2014/53/EU.

O texto completo da declaragdao EU de conformidade encontra-se disponivel
no seguinte endereco: legrand.com/ecatalogue

The undersigned, LEGRAND, declares that radio equipment of the type
(0336 12) complies with Directive 2014/53 / EU.

The full text of the EU declaration of conformity can be found at:
legrand.com/ecatalogue

Legrand bestatigt hiermit, dass unser Funksignal-Gerét der Type
(0336 12) die Direktive 2014/53/EU erfiillt.

Die komplette Konformitatserklarung finden sie unter:
legrand.com/ecatalogue

El abajo firmante, LEGRAND, declara que el equipo radioeléctrico de tipo

(0336 12) cumple con la directiva 2014/53/UE.

Elinforme completo de la declaracién UE de conformidad se encuentra disponible

en: legrand.com/ecatalogue

KomnaHws LEGRAND 3asBfifieT, 4To TUMOBOE Paano3ieKTpOHHOE 060pyAOBaHe
(0336 12) coort BeT cT ByeT T peboBaHuAm [Ipext nsbl 2014/53/UE.

MonHbI TeKcT Aeknapaumm o cootseTcTBMMM EC focTyneH Ha caiite:
legrand.com/ecatalogue

B E ND KRB w] (LEGRAND) 5. 7450
(0336 12) ML LB #F £72014/53/UE S 4
AMIER . UESH A WK S8 BSORTE I T W2
ft:legrand.com/ecatalogue
&5 e el SLOU Sl of LEGRAND ¢ 5ot
Gall 2014/53/UE @5 50501 45l ke (0336 12)
(S (i YT sl e i s (o355 5Y) Aiaal) g peald JalS)
legrand.com/ecatalogue




